
Чжоу Фэй открыл глаза, выйдя из кошмара, вытер пот со лба и задумчиво уставился на квадрат
света, который пробивался через окно и ложился на пол. Этот свет напоминал ему иероглифы:
то ли «рот», то ли «говорить», то ли «солнце». – Чёрт возьми! – тихо выругался он. Маленькая
сестрёнка Чжоу Тинтин всё ещё лежала на нём, её головка покоилась на его грудной мышце.
Она слегка хмурилась, но уголки её губ будто подрагивали от улыбки. Непонятно, снился ли ей
трагичный или комичный сон. Чжоу Фэй заметил, что его член всё ещё был твёрдым и
находился внутри неё. Возможно, он так долго был там, что всё онемело, и он не почувствовал
этого раньше. Не было видно, отдыхал ли он за ночь. – Сяо Фэй, вставай, завтрак готов, –
раздался низкий голос за дверью, а затем последовал стук. – Понял, дядя, – крикнул он в
потолок, всё ещё лёжа на кровати. Хотя он знал, что дядя может сегодня зайти, он всё равно
вспотел от испуга. – Чёрт, член всё ещё торчит… Ни в коем случае нельзя, чтобы дядя это
увидел. Он ведь знает, чем я занимаюсь. – Тинтин, пора вставать, дядя пришёл, – прошептал
он, наклоняясь к ней и слегка щипнув её за нос. – М-м… не хочу… я только что заснула… –
пробормотала она, размахивая рукой в воздухе. – Дядя здесь! Быстро одевайся! – прошипел он
ей на ухо. – Ну и пусть… дядя ведь не чужой… – она подняла голову, оглядываясь вокруг
сонными глазами, будто всё ещё во сне, и попыталась перевернуться. – Ой, больно, братик… –
она протянула руку и вдруг широко раскрыла глаза. – Как он всё ещё там? – Попробуй ещё
раз… и вытащишь. Тинтин покраснела и снова упёрлась ногами, медленно поднимаясь, но
вдруг силы её оставили, и она снова опустилась. Член, уже покрытый соком, снова проник
глубже, и Чжоу Фэй почувствовал волну удовольствия, отчего его «столб» стал ещё твёрже и
толще. – Ты уже в моём животе, братик… – Ещё чуть-чуть усилий… – он считал, что детей
нужно подбадривать, когда они сталкиваются с трудностями. Но Тинтин лишь слабо ахнула,
тяжело дыша, и опустилась на его грудь, смотря на него с мокрыми глазами. – Братик, у меня
больше нет сил… я не могу… – Плохо дело, Тинтин, мой член, кажется, пустил корни в тебе, –
сказал он с каменным лицом. – Ой… что же делать? – прошептала она, но вдруг заметила
лукавую улыбку в его глазах и ударила его маленьким кулачком по груди. – Не обманывай
меня! Не обманывай! Чжоу Фэй встал на пол, а Тинтин, обхватив его шею руками, повисла на
нём. Он взял её за бёдра и медленно поднял её, как ребёнка. Солнечный свет пробивался
между их телами, освещая твёрдый член, на котором чётко виднелись вены. У основания члена
виднелось засохшее пятно крови, которое теперь снова покрылось свежей влагой, блестя на
солнце, как тёмное кольцо. Когда её тело наконец освободилось от него, раздался звук,
похожий на прощальный вздох влюблённых. Не то от ощущений внизу, не то от звука, Тинтин
покраснела и смущённо отвернулась. Член дёрнулся, чуть не ударив её по животу. Чжоу Фэй
уже собирался надеть презерватив, как вдруг раздался стук в дверь, и детский голос холодно
произнёс: – Дядя велел позвать вас! – Что с тобой, Тинтин? – спросил дядя, заметив, что она
хромает. – Вчера подвернула ногу на лестнице, – ответила Тинтин, глядя на старшую сестру,
которая молча сидела за столом, уставившись в тарелку. – Совсем чуть-чуть, даже не опухло…
– добавила она с улыбкой. Дядя внимательно посмотрел на её ногу, а затем перевёл взгляд на
Чжоу Фэя. Тот почувствовал, как по спине побежали мурашки. – Сяо Фэй, после завтрака не
забудь сделать Тинтин холодный компресс… Не игнорируй это, – сказал дядя, поворачиваясь к
старшей сестре. – Линьлинь, налей брату и сестре риса… Ешьте быстрее, еда остывает. – Дядя,
ты такой несправедливый. Вчера мы весь день были дома, и никто о нас не заботился, а
сегодня, как только брат дома, ты приходишь и готовишь столько вкусного, – надула губы
Тинтин, садясь за стол. – Дядя в субботу на дежурстве, я же объяснял, – ответил он. – Не может
быть, чтобы ты каждую субботу был на дежурстве. Врать – значит отращивать хвост, дядя. К
тому же, ты ведь начальник отдела… – Ладно, ладно, Тинтин, ешь быстрее, – Чжоу Фэй
старался успокоить сестру, подмигивая ей. – Твой отец звонил тебе в последние дни? – спросил
дядя, глядя на Чжоу Фэя. – Нет. – Твоя мама вчера звонила мне и сказала, что пыталась
дозвониться до тебя несколько раз, но ты не отвечал. Что случилось? – А, это… я поставил
телефон на беззвучный режим, наверное, забыл переключить обратно. – Когда ты вернулся
вчера? – …– Ой, дядя, ты сегодня не на работе? Почему ты как будто допрашиваешь меня?



Вчера мама позвонила домой, а через некоторое время брат вернулся, – сказала младшая
сестра, бросив взгляд на старшую. Та спокойно пила суп, будто эта ложь её совсем не
касалась.– В прошлый раз ты сказал, что прочитал все книги и материалы, которые я тебе дал.
Сегодня я принёс ещё несколько, две из них – внутренние, не давай их никому и не бери с
собой на улицу. Не торопись, читай медленно. Я знаю, что ты умный, но не забывай про учёбу,
– после обеда два мужчины сидели в кабинете.– Хорошо.– И поменьше занимайся силовыми
тренировками. Слишком большие мышцы иногда только мешают, особенно грудные. Меньше
отжиманий, не гонись за внешним видом.– Хорошо.– В следующую субботу в нашем городе
будет внутренний турнир по боевым искусствам среди полицейских. Приедут инструкторы.
Если будет время, загляни. Начало в два часа дня в спорткомплексе Хунчэн. Если сможешь,
позвони мне заранее.– Хорошо.– Твой отец… Ладно, мама завтра возвращается. Не зли её и не
заставляй волноваться. Вчерашнего больше не повторяй. Ты знаешь, сколько раз она мне
звонила? Ты даже не перезвонил ей, и она до двух ночи названивала домой… Ты теперь
единственный мужчина в доме, уже взрослый. Научись защищать их, понял? Особенно твоих
сестёр, особенно Линьлинь. Она в последнее время всё меньше говорит…– …– Твоя сестра этим
летом тоже не приедет? Она тебе звонила в последнее время?.. – ...
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